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Kupna zmluva

€. KP/102/2018/BVS

(dalej len ,Zmluva®) uzavreta podfla ustanoveni § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

Kupujuci:

sidlo:

Statutarny zastupca:
ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
Cislo uctu (IBAN):
SWIFT:

(dalej len ,Kupujuci®)

Predavajuci:
sidlo:

Slovenska technicka univerzita v Bratislave
llkovidova 3, 812 19 Bratislava

prof. Dr. Ing. Milo$ Oravec- dekan

00 397 687

2020845255

SK2020845255

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
PreSovska 48, 826 46 Bratislava

zastupca zodpovedny

vo veciach zmluvnych: Ing. Zsolt Lukaé, EMBA — generalny riaditel

zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa,
vlozka ¢. 3080/B

ICO: 35 850 370

DIC: 2020263432

|C DPH: SK2020263432

VSeobecna uverova banka, a.s.
SKO07 0200 0000 0000 0100 4062
SUBASKBX

bankové spojenie:

Cislo uctu (IBAN):
SWIFT:

(dalej len ,Predavajuci)

(Kupujuci a Predavajuci dalej samostatne aj ako ,Zmluvna strana“ a spolo¢ne len ako
,<Zmluvné strany)

Cl.1
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Predavajuceho odovzdat Kupujucemu za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve veci, zariadenia a technické vybavenie ur¢ené v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy (dalej aj ,Tovar®) a previest k Tovaru na Kupujuceho vlastnicke pravo a zavazok
Kupujuceho Tovar prevziat od Predavajuceho a zaplatit zan dohodnutu kupnu cenu
Specifikovanu v €l. 3 tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zavazuje Kupujucemu Tovar odovzdat a previest nan vlastnicke pravo
k Tovaru a Kupujuci sa zavazuje Tovar prevziat od Predavajuceho a zaplatit zan
dohodnutu kiipnu cenu uvedenu v ¢l. 3 tejto Zmluvy.

Cl.2
Dodanie Tovaru

Miestom dodania Tovaru Kupujucemu je sidlo Predavajuceho.

Predavajuci odovzda Tovar Kupujucemu pri podpise tejto Zmluvy, priCom podpis
Zmluvnych stran na tejto Zmluve je zaroven potvrdenim o prevzati Tovaru Kupujucim.
Predavajuci nebude v omeskani, ak jeho zavazok podra tejto Zmluvy nemohol byt riadne
a v€as splneny preto, ze Kupujuci mu z akéhokolvek dévodu riadne a v€as neposkytol
suginnost podra tejto Zmluvy. Lehoty pre plnenia Predavajtceho sa prediZia o dobu trvania
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neposkytnutia sucinnosti. Ak omeskanim Kupujuceho s riadnym poskytnutim sucinnosti
vzniknu Predavajucemu zvySené naklady, Kupujuci tieto nahradi v preukazanej vyske.
Predavajuci nebude v omeskani, ak svoj zavazok na plnenia alebo cinnosti podla tejto
Zmluvy nemohol riadne a v€as splnit’ pre okolnosti, ktoré po uzavreti tejto Zmluvy vznikli v
désledku nim nepredvidatelnych a neodvratitelnych okolnosti vylu€ujucich zodpovednost;
lehoty pre plnenia alebo ¢innosti Predavajiuceho podla tejto Zmluvy sa predizia o dobu
trvania takychto okolnosti.

Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k Tovaru momentom uplného zaplatenia kipnej ceny
Predavajucemu. Nebezpecenstvo Skody na Tovare prejde na Kupujiceho v momente
prevzatia Tovaru od Predavajuceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujuci prebera Tovar ako stoji a lezi.

CL3
Kipna cena a platobné podmienky

Kupna cena za prevod vlastnictva k Tovaru z Predavajuceho na Kupujuceho je dohodnuta
vo vySke 1,- € (slovom: jedno euro) bez DPH. Ku kupnej cene bude Predavajuci uctovat
DPH v sadzbe podfa osobithného pravneho predpisu uc¢inného ku driu vzniku darovej
povinnosti.

Kidpnu cenu spolu s prislusnou DPH sa Kupujuci zavazuje zaplatit na zaklade faktary
vystavenej a doruenej Predavajucim Kupujucemu, priCom Predavajuci vystavi fakturu do
15 dni odo dfia podpisu Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami. Faktura bude splatna do 14
dni odo dna jej doru€enia Kupujucemu. Kupujuci zaplati Predavajucemu kupnu cenu
prevodom prislusnej penaznej Ciastky na bankovy ucet Predavajuceho uvedeny vo fakture,
ktorou Predavajuci uctuje kupnu cenu, inak na ucet Predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy.

Cl4
Ochrana dovernych informacii
Za dbéverné informacie sa pre ucely tejto Zmluvy povazuju vSetky a akékolvek udaje, data,
podklady, poznatky, dokumenty alebo akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich
zachytenia, ktoré (i) sa tykaju Zmluvy a jej plnenia, alebo (ii) sa tykaju Zmluvnej strany
(najma informacie o jej Cinnosti, Strukture, hospodarskych vysledkoch, zmluvach, finanéné,
Statistické a uctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-
how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajuce sa
predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vSetky
dalSie informacie o Zmluvnej strane), alebo (iii) sa tykaju obchodnych partnerov
(zakaznikov, dodavatelov, atd.) Zmluvnej strany, alebo (iv) boli poskytnuté Zmluvnej strane
pred nadobudnutim platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy, pokial sa tykaju jej predmetu a/alebo
obsahu (najma Ziadost o cenovu ponuku, cenova ponuka), a/alebo (v) su vyslovne
oznacené ako doverné alebo inym obdobnym oznacenim.
Ak Zmluvna strana poskytne (odovzda) alebo spristupni druhej Zmluvnej strane dovernu
informaciu, druha Zmluvna strana moze takuto informaciu poskytnut alebo spristupnit’ tretej
osobe iba v pripade:
a) ak to bude potrebné pre plnenie jej povinnosti a/alebo pre vykon jej prav zo
zavazkoveho vztahu z tejto Zmluvy alebo zo zavazkového vztahu vzniknutého
v suvislosti s touto Zmluvou,
b) ak na to bude povinna podla vSeobecne zavazného pravneho predpisu alebo podla
vykonatelného rozhodnutia, opatrenia alebo vyzvy prisluSného organu verejnej moci,
c) ak to bude potrebné v sudnych, rozhodcovskych, spravnych ainych obdobnych
konaniach,
d) ak tretou osobou bude osoba, ktora vo vztahu k poskytnutym alebo spristupnenym
informaciam bude mat zakonom ulozenu povinnost zachovavania mi¢anlivosti,
e) ak tretou osobou bude osoba, ktorej pinenia Predavajuci pouZije na plnenie povinnosti
zo zavazkového vztahu ztejto Zmluvy alebo zo zavazkového vztahu vzniknutého
v suvislosti s touto Zmluvou (subdodavatelia a partnerské spolo¢nosti); takato tretia
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osoba musi voci Kupujucemu pisomne prevziat zavazok ochrany poskytnutych alebo
spristupnenych informacii,
inak je na poskytnutie alebo spristupnenie dévernej informacie tretej osobe potrebny
predchadzajuci pisomny suhlas Zmluvnej strany, ktora tuto informaciu druhej Zmluvnej
strane poskytla (odovzdala) alebo spristupnila.
Dévernymi informaciami budu aj ustanovenia tejto Zmluvy a jej pripadné zmeny a doplnenia
obsiahnuté v dodatkoch k tejto Zmluve. Déverné informacie mézu byt pouzité vyhradne na
ucely plnenia predmetu Zmluvy. Tieto informacie bude bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu druhej Zmluvnej strany mozné tretej osobe poskytnut alebo spristupnit iba
v pripadoch uvedenych v bode 4.2. Zmluvy.
Kazda Zmluvna strana bude ochranovat doverné informacie druhej Zmluvnej strany, a to
s rovhakou starostlivostou, s akou ochranuje vlastné informacie rovnakého druhu, vzdy
v8ak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.
Ochrana podla tohto ¢lanku Zmluvy nebude povinnou vo vztahu k informaciam, ktoré sa po
ich poskytnuti alebo spristupneni druhej Zmluvnej strane stanu verejne znamymi bez
poruSenia tejto Zmluvy.

CL5
Zodpovednost’ za Skody

Zmluvné strany sa dohodli, ze zodpovednost Predavajuceho za Skodu spésobenu
Kupujucemu neplnenim zavazkov z tejto Zmluvy bude dana iba v pripade Predavajucim
zavinenej priamej materialnej Skody, pricom Predavajuci nebude povinny nahradit usly zisk,
naslednu Skodu alebo nepriamu Skodu spdsobenu Kupujucemu v dbésledku prerusenia
podnikania alebo straty opravnenia na podnikanie a celkova vy3ka nahrad $kdd, ktoru si
Kupujuci bude méct narokovat, a ktoru Predavajuci bude musiet nahradit, méze byt najviac
vo vySke celkovej kupnej ceny uvedenej v bode 3.1. Zmluvy, a to aj v pripade spdsobenia
viacerych §kéd, bez ohladu na ich pocet.

ClL.6
Osobitné dojednania

Pohladavky vzniknuté pri plneni tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou mozno
zapocitat’ len pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Zavazky a prava na ochranu dévernych informacii, na nahradu Skody, ako aj iné prava a
zavazky z tejto Zmluvy, z ktorych povahy vyplyva, Ze maju trvat aj po skonceni tejto Zmluvy,
trvaju aj po skonceni tejto Zmluvy.

Pre doru€ovanie pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami suvisiacich so Zmluvou plati, ze
pisomnost sa povazuje za doru¢enu dfiom jej faktického doru€enia druhej Zmluvnej strane.
Pisomnost sa tieZ povazuje za doru€enu diiom, ked marne uplynie posledny der lehoty na
prevzatie si zasielky na poSte, ato aj v pripade, Ze sa adresat o ulozeni zasielky
nedozvedel. Zasielka sa povazuje za dorucenu aj v pripade umyselného konania adresata
majuceho za nasledok neuspesné doruCenie pisomnosti, napr. ddiom odmietania prevzatia
zasielky adresatom sa tato povazuje za dorucenu.

CL7

Zaverecné ustanovenia
Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su prilohy:
Priloha €. 1 - Zoznam Tovaru.
V pripade rozporu medzi znenim Zmluvy a jej priloh sa zavazkovy vztah medzi Zmluvnymi
stranami spravuje znenim Zmluvy.
Ak sa zisti, Zze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné alebo neucinné, neplatnost
alebo neucinnost ustanovenia nebude mat za nasledok neplatnost alebo neudcinnost
dal8ich ustanoveni Zmluvy, ani samotnej Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze neplatné
alebo neucinné ustanovenie bez zbytocného odkladu nahradia novym ustanovenim tak,
aby bol v ¢o najvaéSom moznom rozsahu dosiahnuty ucel, ktory v Case uzavretia tejto
Zmluvy Zmluvné strany sledovali neplatnym alebo neu¢innym ustanovenim. Obdobne budu



7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

Zmluvné strany postupovat’ aj v pripade, ak sa zisti, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy
je nevykonatelné.

Tato Zmluva nadobuda platnost a ucinnost driom jej podpisu opravnenymi zastupcami
oboch Zmluvnych stran. Ak je tato Zmluva povinne zverejiiovana podla § 5a zakona €.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov, Zmluva nadobuda
platnost’ dfiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran a uc€innost
driom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Akékolvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy mozno vykonat len na zaklade pisomnych
dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva a zavazkovy vztah z tejto Zmluvy, ako aj vSetky vztahy s fou suvisiace sa
spravuju zakonom ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov.
Akékolvek pripadné spory tykajuce sa tejto Zmluvy alebo inak suvisiace s touto Zmluvou
budu prednostne rieSené rokovanim a dohodou Zmluvnych stran. Ak nebudu takto
v primeranej lehote v dizke najmenej 60 dni vyrieSené, mdzu byt predloZzené na rozhodnutie
prislusnému sudu Slovenskej republiky.

Tato Zmluva sa podpisuje v 4 (Styroch) vyhotoveniach, z ktorych kazda Zmluvna strana
obdrzi po 2 (dve) vyhotovenia.

Zmluvné strany vyhlasuiju, ze si tuto Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho,
Ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skutoénej a slobodnej voli, ju podpisuju.

V Bratislave, diia V Bratislave, dfia

Za Kupujuceho: Za Predavajuceho:
Slovenska technicka univerzita v Bratislave Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.

prof. Dr. Ing. Milo§ Oravec Ing. Zsolt Lukaé, EMBA
dekan generalny riaditel



Priloha €. 1 - Zoznam Tovaru

p.C. Inventarne &islo Nazov Rok zaradenia
1 OE0002358 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
2 OE0002360 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
3 OE0002368 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
4 OE0002370 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
5 OE0002375 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
6 OE0002376 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
7 OE0002388 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
8 OE0002396 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
9 OE0002402 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
10 OE0002403 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
11 OE0002405 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
12 OE0002422 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
13 OE0002426 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
14 OE0002429 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
15 OE0002436 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
16 OE0002438 Pocitac HP Compaq dc7800 SFF 2008
17 OE0002439 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
18 OE0002441 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
19 OE0002444 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
20 OE0002446 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
21 OE0002464 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
22 OE0002466 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
23 OE0002472 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
24 OE0002473 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
25 OE0002474 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
26 OE0002478 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
27 OE0002483 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
28 OE0002484 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
29 OE0002485 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
30 OE0002486 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
31 OE0002490 Monitor LCD HP L1950 19" 2008
32 OE0002491 Monitor LCD HP L1950 19" 2008




